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A tizedik, utolsé fejezet ,,Matol holnapig: nevelés a jovében” (From Now to Then: Education in the
Future). A jévékutatdsok eredményeibél adnak izelitét. Bemutatjak a jovokutatas modszereit, iskolait. Ossze-
foglaloan targyalnak olyan valdsziniisithetd jovébeli iranyzatokat, mint példaul a tanulas élethossziglani kito-
l6dasa, az iskolaév-periodusok valtozasa, a tananyagok bdviilése nagyobb valasztasi szabadsag mellett, a ver-
seny ¢s a tanulok terhelésének csokkenése, valtozasok a nevelési célokban (problémamegoldas, kommunika-
cid, személyes boldogulas hangsulyozasa).

Minden fejezet végén 1040 tételes bibliografia segiti az olvasot a tovabbi tajékozodasban. A felsorolt mii-
vek a szazadel6tdl napjainkig széles irodalmat dlelnek fel amerikai és nyugat-eurdpai kiadasi konyvekbol. A
konyv végén egy altalanos bibliografiat is talalunk. A fontosabb kifejezések megértésében szojegyzék, a kere-
sésben téma-, név- és targyszo-index segit. Az egyes fejezetekben idGegyenesekkel szemléltetik a szerzok az
események idobeni elhelyezkedését.

Hasznos, osszefoglalo mii az Egyesiilt Allamok nevelésének torténetérél. Mivel elsésorban egyetemista
didkoknak szantak, nyelvezete konnyen érthetd, emellett viszont alapos betekintést nytijt a mult és a jelen fobb
nevelési kérdésibe. Legujabb tanulmanyokat is feltiintetd, hosszu bibliografidja segitséget nyujt hasonlo té-
makkal foglalkozni kivano kutatoknak, tobbnyire az angol nyelven megjelent mitvekbdl.

Békeési Kalman

Einhorn Agnes: Német nyelv. Mérés - értékelés - vizsga 5. Vizsgatargyak, vizsga-
modellek I.
Orszagos Kozoktatadsi Intézet, Budapest, 1998. 452 o.

Az Orszagos Kozoktatasi Intézet (OKI) 1997-ben indulé Mérés- Ertékelés- Vizsga cimii sorozatinak Gtodik
kotetét jelentette meg. Az el6z8 négy kotethez hasonldan ez a tanulmanykotet is, amely a sorozaton beliil indi-
tott Tantdrgyak és Vizsgamodellek alsorozat elsé kotete, fontos forrasmunka az oktatassal, a napirenden 1évo
vizsgareformokkal foglalkozo szakemberek szamara.

A sorozat elsé kotete' az 1995-ben végzett oktatas eredményességét vizsgald széleskorii felmérés eredmé-
nyeit ismerteti, a tanuldi teljesitmények tiikrében. A mésodik kotet — mint a harmadik és negyedik is — az OKI
Ertékelési Kozpontja és Hollandia orszégos vizsgakozpontja kozott végzett munka eredményeit tartalmazza.
Harom tantargy: az angol, a matematika és a biologia projektekrél, az elvégzett feladatokrol, az alkalmazott
modszerekr6l, s a munka soran szerzett tapasztalatokrol és eredményekrdl szamol be. A sorozat harmadik kote-
te® a projektmddszert, a projektszerii vizsgat és annak értékelési kritériumait mutatja be. A negyedik kotet* a
mindennapi kommunikacios tevékenységek kiilonboz6 formait, az iskolaban elsajatitott nyelvi tudas milyensé-
gét targyalja. Kozponti kérdésem, hogy klasszikus vagy inkabb pragmatikus — a jelen tarsadalmi, gazdasagi
igényeket kielégité — tudast kozvetitsen az iskola. Az 6todik — itt elemzésre keriild — kotetben a hazai német
érettségi vizsga fejlesztése soran keletkezett tanulméanyokat talalja az olvaso.

Az Orszagos Kozoktatasi Intézet Ertékelési és Vizsgakozpontjaban 1996 6ta folyik tiz tantargy vizsgare-
formja. A kidolgozandé vizsga alapelveit a kozoktatasi torvény rogzitette: kétszintii, a kiilonb6z6 kozépiskola-

Vari Péter (1997, szerk.): MONITOR '95. A tanulok tudasanak felmérése. Orszagos Kozoktatasi Intézet, Bu-
dapest.

2 Matrai Zsuzsa (1997, szerk.): Kozépiskolai tantdargyi feladatbankok 1. Biologia — Matematika — Angol nyelv.
Budapest.

3 Karpati Andrea (1997): Vizudlis nevelés: vizsga és projektmodszer. Kdzépiskolai tantargyi feladatbankok II.
Budapest.

4

Horvath Zsuzsanna (1998): Anyanyelvi tuddstérkép. Kozépiskolai Tantargyi Feladatbankok 111. Budapest.
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tipusok szamara egységes és standardizalt legyen. A vizsgafejlesztés elsé szakaszaban felmeriilt f6bb kérdése-
ket, kutatasokat és hattértanulmanyokat vazolja fel e kotet. Célja, hogy atfogo képet nydjtson a magyarorszagi
németnyelv-oktatas jelenlegi helyzetérol, problémairdl — mas orszagok vizsgamodelléivel parhuzamba allitva.
Hasonl6 Osszefoglald munka, az angol nyelvtanitas teriiletén jOl ismert 17 szakember altal irt A Baseline
Study5. A nyelv-tanulas és -tanitas elemzésén kiviil, ebben a kotetben is a f6 hangstly a tervezett vizsgarend-
szer kialakitasanak bemutatasan van. Mindkét konyv, bar elsdsorban a német, illetve az angol nyelvek problé-
méit érinti, altalanossagban az idegen nyelvek helyzetével is foglalkozik. Einhorn Agnest idézve: ,,Az a meg-
gy6z6désiink ugyanis, hogy az idegen nyelvek nem tekinthetéek automatikusan egy tantargynak, s a vizsga-
modell kialakitasakor nagyon fontos lenne a kiilonb6z6 nyelvek tanitasi hagyomanyibdl eredd kiilonbségeket
figyelembe venni.” (9. 0.)

A szerz6 az emlitett témak mellett fontos €s valos kérdéseket tesz fel, mint példaul: milyen tantervek és
tankonyvek alapjan folyik a németnyelv-oktatas? A nyelvkonyvek szines valasztékaval talalkozhatunk a
konyvpiacon, valamint a szabad tankdnyvvalasztas miatt az iskolaban is. Ezek egyrészt olyan kiilénb6z6 mod-
szertani fogasokat alkalmaznak (kommunikativ oktatasi modszer), amelyeket legtobbszor a német tanarok — f6-
leg a korabban végzettek — sem ismernek, vagy olyan elvarasokat (nyelvi kompetencia) timasztanak a tanarok-
kal szemben, minek csak egy kis résziik tud megfelelni. Masrészt kiilfoldon, anyanyelviiek 4ltal irt konyvek,
ezért kevésbé igazodnak a hazai érettségi vizsga tartalmahoz, formajahoz és kovetelményrendszeréhez. Amikor
kozponti, részletesen kidolgozott tanterv szerint, és adott konyvbdl tanitottak a tanarok — egy tantargy-egy tan-
terv korszak — szinte fel sem meriilt ez a kérdés. Nem vizsgaltak a tarsadalom igényeit, modszertanilag is egy-
sikd volt az oktatas. A f6 hangstlyt az irodalmi, nyelvtanilag helyes, és nem az alkalmazott, besz¢lt nyelvre tet-
ték. Mivel a kotet fejezeteinek egymasutanisaga nem egymasra €piil, ezért kiilon-kiilon is jol megérthetoek,
egészek. Kozos benniik, hogy az 01j vizsgarendszer kialakitasiban szerepet jatszo szempontokat jellemzik, hoz-
zajarulnak az adott téma mélyebb, tobb szemponti megértéséhez.

A hat szerz0 tizenegy tanulmanya sok mindent fel6lel, egy csokorba kéti a németnyelv-oktatassal kapcso-
latos legfontosabb ismereteket. A tanulmanyok harom f6 részre tagolodnak, amihez egy bdséges dokumenta-
cio, egy terjedelemben a kdonyv felét kitevé melléklet kapcsolodik. Itt a témahoz szervesen kapcsolodo adatok,
informaciok és az elemzett feladatsorok nagy része megtalalhatd. A bevezetés és az osszefoglald felvazolja a
fejlesztési folyamattervet, segit megérteni a vizsgafejlesztés menetét, amelyek elsé fazisabol ebben a kotetben
kaphatunk izelitét. Az alsorozat tovabbi gylijteményei a munka még hatralevd, folyamatban levo részérél sza-
molnak majd be. A tartalomjegyzéken kiviil itt is tdjékozodhatunk a f6 részekben érintett témakrol.

Az idegen nyelvek tanitasanak néhany kulcskérdése a németnyelv-oktatas tiikrében fécimmel ellatott elsé
rész négy tanulmanya a hazai németnyelv-tanitassal foglalkozik.

Az elsd tanulmany Szablydr Anna: A hazai némettanitas attekintése. Ez az irds nem tér ki a német mint
nemzetiségi nyelv specialis problémaira, kizarolag mint idegen nyelv tanitassal kapcsolatban felmeriilé kérdé-
sekre korlatozodik. Egy 1993-ban végzett reprezentativ felmérés eredményébdl megtudhatjuk, hogy a megkeér-
dezettek 50%-a egyetlen nyelvet sem beszél, és 6% tud valamilyen nyelvet - sajat allitasa szerint. Bemutatja
ezen csekély idegen-nyelvi tudas tarsadalmi és politikai hatterét, 1945-t6l napjainkig a német nyelv helyét a
kozoktatasban, kiilonboz6 iskolatipusokban. Ezt kovetéen pontokba szedve megismerkedhetiink néhany 1989-
ben a rendszervaltozas intézkedéseinek kovetkezményei soran felmeriilt addig ismeretlen problémaval. A leg-
égetdbb, még mindig megoldasra vard kérdéseket torténeti visszatekintéssel, tarsadalmi-politikai valtozasok
tikkrében vazolja fel, ami hozzajarul az érintett problémak mélyebb megértéséhez. Ilyen példaul az orosz nyelv
kotelez6 oktatasanak eltorlése kovetkezménye — nyelvtanarhiany, az orosztanarok atképzése. Foglalkozik a ta-
narképzéssel (modszertani kontra tudosképzés) és tovabbképzéssel, a tanari palya presztizsének kérdésével, a
nyelvkonyvek kavalkadjabol eredd problémakkal. Sajnos ez a rész, bar nem kozvetve kapesolddik a vizsgafej-
lesztéshez, mégis jelentségéhez képest rovid, inkabb csak magukkal a fébb problémakkal ismerkedhetiink
meg, megoldasi alternativak nélkiil.

Morvai Edit tanulmanya az altalanos iskolai németnyelv-tanitasra (tantervek, Alaptanterv) korlatozodik.
Ebben az iskolatipusban koncentraltan jelentkeznek az idegennyelv-oktatis problémai, ugyanis a nyelvtudas
szempontjabol ez a kezdeti szakasz meghatarozo lehet. Ismét felmeriilnek a tanarok elméleti és gyakorlati kép-

® Fekete Hajnal, Major Eva és Nikolov Marianne (1999, szerk.): English Language Education in Hungary: A

Baseline Study. The British Council Hungary.
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zésében mutatkozo hidnyossagok, a célok és modszertani eszkozok ellentétessége: nyelvvizsga-orientaltsag
kontra kommunikativ tankényvek.

A harmadik tanulmany Petneki Katalin irasa a nagymértékben Osszefiiggd tantervekrdl és az érettségi
vizsgarol, aminek kovetelményrendszere visszahat a tanitas céljaira, tartalmara és modszerére. Konnyen értel-
mezhet$ tablazatokba foglalva hasonlitja dssze a nyelvtankozpontt, illetve a ma inkabb divatos, tarsadalmi
igényekhez illeszked6 kommunikativ oktatasi koncepciot, oktatasbeli sikerességiikkel egyiitt. JOl strukturalt
abrakon mutatja be az idegen-nyelvi tantervek lehetséges tipusait:

értékrendszer kozponti :  —  klasszikus humanizmus (elitképzés)
—  rekonstrukcionizmus ( tdmegképzés)
—  progresszivizmus (modszer)
nyelvészeti: —  grammatikai modell
—  funkcionalis (linearis) modell
—  funkcionalis (parhuzamos) modell
tanulokozpontu tanterv: — feladatkdzpontu
—  folyamatkdzponti
a nyelvoktatasra gyakorolt hatasukkal egyiitt, valamint a NAT kovetelményrendszerét, az é16 idegen nyelv
miveltségi teriilet kritikajaval. A tanulmanyhoz szervesen kapcsolodo mellékletben Gsszefoglald tablazatok
formajaban megtalalhatoak a NAT altal tamasztott kovetelmények (6., 8. és 10. évfolyamra vonatkozolag) par-
huzamba allitva az altalanos érettségi vizsgakovetelményeivel.

Az els6 rész utolso tanulmanya Vindor Judit: Vélemények az érettségi vizsga altalanos kovetelményeir6l
és a vizsgaszabalyzatrol (egy felmérés tapasztalatai). Ez az 1996-ban (ij kétszintli érettségi kovetelmény rend-
szerére vonatkozo — tanarok kozott végzett kérddives felmérés eredményeibdl — az idegen nyelv tanitasaval
kapcsolatos lényegi problémakat érinti. A széleskorii adatgy(ijtés szamszerisitett eredményeit, a statisztikai
adatokat az olvasé szdmara nem tal célszerlien megszerkesztett mellékletben talalhatjuk. A kérdéivben feltett
kérdések felelevenitése céljabol allandd lapozgatasra vagyunk itélve. Osszességében a kérdéiv kiértékelése
utan elmondhatd, hogy a tanarok tobbsége elfogadta az elézetes vizsgaterveket.

A masodik részben a hazai érettségi vizsga attekintésére keriil sor, azzal a céllal, hogy megtalaljuk a val-
toztatasra szoruld és a megdrizhet elemeket. Ahogy Einhorn Agnes irja: ,,Az j vizsga kialakitasakor alapvetd
kovetelmény, hogy az érettségi szerkezetében és tartalmaban alkalmazkodjon a modernizalodé nyelvoktatas
elméletéhez és gyakorlatahoz, ugyanakkor megfeleljen a pedagogiai mérés alapkovetelményeinek.” (99. 0.) Az
alapos adatgytijtés és elemzés szamos megdobbentd tényre vetett fényt, mint példaul 1997-ben harom kiilon-
boz6 intézmény Osszesen tizenharom német kozponti vizsga-feladatsort bocsatott ki. Kénnyen atlathato tabla-
zatok mutatjak 1997-ben melyik iskola, melyik intézmény éltal Gsszeallitott német érettségit iratta meg tanulé-
ival. Ezek koziil Einhorn Agnes a gimnaziumokban és a szakkozépiskoldkban hasznalt feladatsorokat veszi na-
gyito ala, igaz csak érintSlegesen, szerkezetiiket és Osszetételiiket vizsgalva. A f6 problémat a kovetkezékben
latja:

— nincs mod el6tesztelésre, igy kérdéses a feladatsorok reabilitasa és validitasa,

— a sokféle feladatsor miatt az eredmények nem Osszemérhetéek, valamint

— ajavitasi utmutatd sem elég részletes.

A vizsgan nem kovetik az oktatas és oktatoeszkozok fejlodését (kommunikativ tankonyvek), a régi célok,
tartalmak alapjan allitjak ossze a vizsgafeladatokat.

A szerzOk egy-egy 6nalld tanulmanyt szentelnek az 1997-es felvételi vizsganak, kiilon elemezve a forditast
nem tartalmazod részeket, és kiilon a két forditasi feladatot. Az elemzés az ELTE német szakjara jelentkezettek
felvételi dolgozata alapjan késziilt. A legfobb cél annak kideritése volt, mit és hogyan mér a feladatlap, vala-
mint mit és hogyan a forditds. Megjegyzendd, hogy bar a kiilonbozd tipusu intézmények kiilonbozé tipust
nyelvtudast kovetelnek, mégis egységes az irasbeli rész. A tesztek fobb paramétereit jol tagolt tablazatok, a ta-
nuldk vizsgan elért pontszamait pedig hisztogrammok teszik attekinthetébbé. Erdekes, hogy a felvételi felada-
tok kozott szamolt korrelacios értékek alacsonyak, ami a tesz Osszeallitdsanak esetlegességére, az elére lerogzi-
tett és megfontolt célok és kovetelmények hianyara enged kovetkeztetni.

Nagyon sok ellenallast valtott ki a nyugaton ma is sikeresen alkalmazott C-teszt (Close-test). Minden 6t6-
dik-nyolcadik szot térolnek a szovegbdl és a vizsgazonak ezeket a hianyzo6 elemeket kell kiegésziteni. Eltéréen
a megszokott (Liickentext) hidnyos szovegtol, itt tobb rovidebb szoveget adnak meg.
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A masodik rész utolso tanulmanya a forditasi feladatok részletes elemzése. A mit kérdést illetéen nem jut-
nak az elemz6k konszenzusra. Az egyik tabor allitasa szerint specialis nyelvi készséget, masok szerint globalis
készséget mér. Ennek ellenére a f6 problémat egységesen abban latjak, hogy a forditandd széveg, ami egy au-
tentikus szoveg roviditett valtozata, tul tomény, és a forditasi — javitasi itmutaté sem elég részletes. Ebb6l ko-
vetkezben a mit mér kérdés egységes megvalaszolasa nyitva marad. Osszességében az 1997. évi német felvéte-
li tobbszempontu, alapos elemzését, a forditasi feladatok részletes, tobb megoldasi alternativat kinalo, a megér-
tést tablazatokkal, abrakkal, hisztogrammokkal segité tanulmanyokat olvashatunk a tanulmanykatet — Vizsgaz-
tatasi hagyomanyok Magyarorszagon fécimmel ellatott masodik részében.

A harmadik egység nemzetkozi Gsszehasonlitas, kitekintés, mely kiilonb6z6 orszagok (Német, Finn, Fran-
cia, Ir, Szlovén) érettségi vizsgamodelljeit mutatja be. Kiilfoldi vizsgamodellek alapjan probélja meghatarozni
az idegen nyelvi érettségi f6bb tendenciait, valamint a vizsgamodellel kapcsolatban felmeriilt kérdésekre va-
laszt, a megoldashoz segit6 6tleteket talalni. E18szor a németorszagi angol nyelvi érettségi elemzésével, model-
lezésével foglakozik, harom tartomany: Baden-Wiirttenberg, Bajororszag és Tiiringia vizsgarendszere alapjan.
Ko6z0s benniik az olvasas és iras kdzponti szerepe, valamint a nyitott kérdésekkel vald kérdezés. Ezt kovetden
néhany eurdpai orszag és a nemzetkozi érettségit mutatja be szerkezetiik, értékiik és sajatossagaik alapjan. Az
attekinthetoséget hasonloan tagolt tablazatok segitik. Végezetiil kicsit bovebben elemzi a szamunkra talan leg-
érdekesebb, legtobb tanulsaggal szolgald szlovén vizsgat. Szlovéniaban is, mint szinte minden kozép-kelet-
eurdpai orszagban napirenden van a komplex tanterv és érettségi reformja. Miért kiilonleges szamunkra a szlo-
vén vizsgarendszer? Egyrészt eddig egyediil az késziilt el teljesen, masrészt megegyezik felhasznalasi szintje és
szelekcids funkcidja a magyar vizsgaéval. A kiilonbség csak annyi, hogy ott kevesebben vizsgaznak. Ezen ki-
viil fobb sajatossaga még a standardizaltsag és a teljesen egynyelviiség.

A vizsgakat Osszehasonlitva nem lehet egyértelmiien jonak, vagy rossznak itélni a modelleket, ugyanis
mindig az adott felhasznalasi korben, kulturaban, iskolarendszerben értékelendéek. A mellékletben kozolt fela-
datsorok, — amik a tovabbi kutatas, elemzés forrasaul is szolgalhatnak — bizonyitjak, hogy egy mérési célhoz
szamtalan eltér6 megoldas talalhat6. A magyar iskolarendszer szempontjabol ezek elényét és hatranyat mérle-
gelve kell donteni az 11 vizsga kialakitasakor.

A tanulmanykoétetben figyelemre méltoak a vizsgareformhoz szorosan kapcsoldédo, de azon tulmutatd
problémak felvetése. Ilyen példaul a tanarsag presztizsének kérdése, vagy a tanarképzés tudosképzés volta, bar
jelentBsségiikhoz képest kis teret kaptak. Atfogo, tobb tényezot figyelembe vevé tanulmanyok segitenek abban,
hogy egy realis képet kapjunk a jelenlegi németnyelv-oktatas és érettségi vizsga milyenségérol. A kotet felépi-
tése logikus, konnyen attekinthetd, a melléklet legtobb abraja 6nmagaban is értelmezhetd. Annak ellenére,
hogy a reform ebben a pillanatban tavolinak, st egyre tavolibbnak tiinik, mégis nagyobb hangsulyt kellene
fektetni a tanarképzésben és tovabbképzésben a kiilonb6z6 oktatasi modszerek tanitasara. Ez talan feloldana a
tanarok egy adott konyvhoz valo ragaszkodasat, és megoldana a sziil6k pénztarcajat oly gyakran terhel6 j ta-
nar-uj konyv problémat.

A kotet az olvasok széles taborahoz szol: némettanaroknak, nyelvtanaroknak, oktatassal foglalkozo szak-
embereknek, a vizsgareformok el6készitésében résztvevoknek, nyelvkonyviroknak, vagy akér az egyszerti di-
aknak, aki csak a német érettségi és felvételi dolgozatok javitasi menetére kivancsi.

Molnar Gyongyver
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